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Sévillana (Song of Seville) 
 
Text by Jules Ruelle (1834–1892)  
Set by Jules Massenet (1842-1912), insertion aria for the opera Don César de Bazan 
 
A Séville, belles Señoras, 
    
In Seville, beautiful ladies, 
 
On brave les frimas, 
    
one braves the wintry-weather, 
 
A Séville, belles Señoras, 
La fleur naît, sous vos pas, 
Et dans l'air un doux écho murmure, 
Charmant les nuits, les jours; 
On dirait qu'avec la brise pure, 
Ah, Bruissent des ailes d'amours! 
Connaissez-vous Séville? 
Les fleurs vont, sur vos pas, 
De parfums embaumer la mantille; 
D'azur d'or est le jour, 
Et le soir, lorsque l'étoile brille, 
Ah! L'on entend chanter l'amour! 
Pourquoi rêve, pourquoi, 
Loin de nos fêtes, soupirer? Ah! 
Olé! Mes belles Señoras, 
L'amour vous dit aimez, enfants. 
Votre âme espère, à vous, les chants... 
Ainsi, l'amour, dans l'ombre errant, 
Murmure comme un flot mourant. Ah! 
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